See the notice on TED website

218348-2026 - Konkursas

Vokietija — Jvairios sveikatos prieziluros paslaugos — Abwicklung des arztlichen
Sprechstundenbedarfs (SSB) und des Impfstoffbezugs in Hamburg

OJ S 62/2026 30/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: AOK Rheinland/Hamburg - Die Gesundheitskasse
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: BKK-Landesverband Nordwest
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: IKK classic
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: KNAPPSCHAFT -Regionaldirektion Nord
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Techniker Krankenkasse (TK)
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: BARMER
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata
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1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Kaufmannische Krankenkasse-KKH
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Handelskrankenkasse (hkk)
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: HEK - Hanseatische Krankenkasse
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau
(SVLFG) als Landwirtschaftliche Krankenkasse (LKK)
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Abwicklung des arztlichen Sprechstundenbedarfs (SSB) und des
Impfstoffbezugs in Hamburg
ApraSymas: Erbringung von Dienstleistungen im Rahmen der Abwicklung des arztlichen
Sprechstundenbedarfs (SSB) und des Impfstoffoezugs im KV-Bereich Hamburg.
Proceduros identifikatorius: 07632c1d-6424-4ab8-b918-61455e5981cd
Vidaus identifikatorius: vdek - 052 - EU - 2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85140000 Jvairios sveikatos priezidros paslaugos
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2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Likvidatoriaus administruojamas turtas: [ § 124 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten
Auftragserteilung, Abfrage Wettbewerbsregister. ] ---
Korupcija: [ § 123 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung
(GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten Auftragserteilung Abfrage im
Wettbewerbsregister. ] ---
Sukciavimas: [ § 123 Zwingende Ausschlussgriinde Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung
(GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten Auftragserteilung Abfrage im
Wettbewerbsregister. ] ---
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: [ § 123 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten
Auftragserteilung Abfrage im Wettbewerbsregister. ] ---
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: [ § 123 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten
Auftragserteilung Abfrage im Wettbewerbsregister. ] ---
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: [ § 123 Zwingende Ausschlussgrinde
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten
Auftragserteilung Abfrage im Wettbewerbsregister. ] ---
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: [ § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall
der geplanten Auftragserteilung Abfrage im Wettbewerbsregister. ] ---
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: [ § 124 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten Auftragserteilung
Abfrage im Wettbewerbsregister. | ---
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: [ § 124 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten
Auftragserteilung Abfrage im Wettbewerbsregister. ] ---
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: [ § 124 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten Auftragserteilung
Abfrage im Wettbewerbsregister. | ---
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: [ § 124 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten
Auftragserteilung Abfrage im Wettbewerbsregister. ] ---
Sunkus profesinis nusiZzengimas: [ § 124 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten Auftragserteilung
Abfrage im Wettbewerbsregister. | ---
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: [ § 124 Zwingende
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Ausschlussgrunde Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) Eigenerklarung/ Im Fall
der geplanten Auftragserteilung Abfrage im Wettbewerbsregister. ] ---

Nemokumas: [ § 124 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung
(GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten Auftragserteilung Abfrage im
Wettbewerbsregister. ] ---

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija: [ § 124 Zwingende Ausschlussgrinde Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankung
(GWB) Eigenerklarung/ Im Fall der geplanten Auftragserteilung Abfrage im
Wettbewerbsregister. ] ---

Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas: [
Erklarung zum EU-Sanktionspaket - Russland-Sanktionen Verbot von Auftragserteilungen an
russische Unternehmen. Bezug des Bieters zu Russland Anlage 10 ]

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Abwicklung des arztlichen Sprechstundenbedarfs (SSB) und des
Impfstoffbezugs in Hamburg
Apradymas: Der Verband der Ersatzkassen e.V. (vdek) vertreten durch die Leiterin der
Landesvertretung Hamburg handelt als Federfuhrer fur die Krankenkassen und
Krankenkassenverbande in Hamburg: Gegenstand der Leistungen des Auftragnehmers ist die
Abwicklung des vertragsarztlichen Sprechstundenbedarfs und Impfstoffbezuges (im folgenden
Sprechstundenbedarf genannt) im Bereich der Kassenarztlichen Vereinigung Hamburg ab
dem 1. Januar 2027. Der Auftragnehmer Ubernimmt fur die Auftraggeber nach den
Bestimmungen dieser Vereinbarung die Prifung, Bezahlung und Kostenumlage des
vertragsarztlichen Sprechstundenbedarfs in Hamburg. Dies gilt fur alle
Sprechstundenbedarfsverordnungen der an der vertragsarztlichen Versorgung in Hamburg
teilnehmenden Vertragsarzte fur die Behandlung der in der Vereinbarung tber die
vertragsarztliche Verordnung von Sprechstundenbedarf genannten Personenkreise, die mit
Datum ab 1. Januar 2027 ausgestellt sind. Dazu gehoéren folgende Aufgaben -Annahme,
Prifen, Archivieren und Vernichten von Verordnungsdatensatzen, Images und
Verordnungsblattern nach § 300 SGB V -Annahme, Prifen und Begleichen, Archivieren und
Vernichten der Rechnungen -Anforderung von Vorschiissen auf die Ausgaben und
Kostenumlage der endgultigen Betrage -Fuhren von Treuhandkonten -Zahlungsabwicklung -
Sachlich-rechnerische Priufung, bei welcher die Verordnungsblatter im Hinblick auf mogliche
Irrldufer und formale Fehler Uberprift werden -Pharmafachliche Prufung, bei welcher die
Einhaltung der gesetzlichen und vertraglichen Regelungen, sowie das Erkennen mdglicher
Fehler bei der Geltendmachen der Beanstandungen, die sich aus den Prifkonzepten ergeben,
und Bearbeitung von Einsprichen -Erstellung und Nachverfolgung von Regressantragen
gegeniiber Arzten -Absetzungs- und Korrekturverfahren mit automatisiertem Riickfluss in den
Zahlungsprozess -Bearbeitung von Einsprichen gegen Retaxierungen und Durchfuhrung des
Absetzungsmanagements -Datenaufbereitung -Datenlieferungen an externe Stellen -
Individuelle Auswertungen und Datenabfragen -Meldeverfahren Impfstoffabschlage nach §
130 a Abs. 2 SGB V -Fachliche Unterstitzung -Bindung der Sonstigen Lieferanten
Vidaus identifikatorius: vdek - 052 - EU - 2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85140000 Jvairios sveikatos priezidros paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
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Galimybiy aprasymas: Der Vertrag kann zweimalig um 36 Monate verlangert werden und lauft
dann, ohne das es einer Kiindigung bedarf, zum 31.12.2038 aus.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2032

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apraSymas: Referenzen belegen eine umfassende Kenntnis der Thematik.
Nachweis von mind. drei Referenzen (mdglichst unter Angabe der vollstandigen Adresse und
Ansprechpartner) bei denen vergleichbare Vertrage abgeschlossen wurden. Die
Vergleichbarkeit ist darzustellen. Der Bieter hat sicherzustellen, dass die erforderlichen
Einwilligungen des Referenzgebers in die Weitergabe der Eckdaten zu den Referenzprojekten
und in der Weitergabe von Kontaktdaten vorliegen. Eine Anonymisierung ist zulassig, soweit
die geforderten Angaben fir die Bewertung der Referenzprojekte noch ersichtlich sind. Der
Auftraggeber behalt sich vor, Angaben zu Referenzprojekten beim Referenzgeber zu
verifizieren. Weitere Ausfuhrungen zu den Mindestanforderungen der Geeignetheit, der zu
vergebenden Leistung, beim Nachweis der Referenzen entnehmen sie der Anlage 4.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe Uber eine bestehende angemessene Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung (Mindestdeckungssumme je Schadensfall von 5 Mio. € und
einer Jahresmindestsumme von 10 Mio. €) oder Erklarung, im Falle der Beauftragung eine
solche abzuschlieen und nachzuweisen. (Anlage 9)

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister. Unternehmen, die weder im Berufs- noch Handelsregister noch einem
anderen Register geflhrt werden, legen eine Kopie der Gewerbeanmeldung der zustandigen
Stelle des Landes, in dem sie ansassig sind oder einen anderen geeigneten
Zulassungsnachweis vor, der einen Aufschluss Uber sie Art der beruflichen Tatigkeit zulasst.
(Eigenerklarung/Kopien siehe auch Checkliste Seite 17)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apraSdymas: Eigenerklarung zur Eintragung im Gewerbezentralregister
Uber den Bewerber (bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Anhang Xl der Richtlinie
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2014/24EU) Falls vorhanden, Auszug aus dem Gewerberegister ggf. auch Kopie nach § 150
Abs. 1 Gewerbeordnung Uber den Bewerber nicht alter als 12 Monate.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Offentliche Auftrdge werden nicht an Unternehmen vergeben,
bei den Ausschlussgriinde gemal §§ 123 oder 124 GWB vorliegen. Der vdek hat zu prufen,
ob zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde vorliegen, die zum Ausschluss vom
Verfahren fuhren kénnten bzw. missen. Hierzu dient das Formular Eigenerklarung
Ausschlussgrunde (Anlage 3).

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Das Formular Firmenprofil ist vollstandig auszufullen und
Ihrem Angebot beizufigen. Die Angaben werden bendtigt flr die vor dem Zuschlag
einzuholende Registerauskunft insbesondere nach § 6 Wettbewerbsregistergesetz (Anlage 8).

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ggf. Eignungsleihe/Unterauftragnehmererklarung und
Verpflichtung Zusatzlich fir den Leistungsteil des Unterauftragnehmers. Eigenerklarung
Ausschlussgrunde * Referenzvordruck « Auszug Berufs-und Handelsregister « Erklarung zu
Eintragungen im Gewerberegister

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Bietergemeinschaftserklarung zusatzlich bei
Bietergemeinschaften, sowie fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft « Eigenerklarung
Ausschlussgrunde * Referenzvordruck « Auszug Berufs- und Handelsregister « Erklarung zu
Eintragungen im Gewerberegister (Anlage 6)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Bafin Der Auftragnehmer begleicht im Auftrag
des Auftraggebers die Rechnungen der Apothekenrechenzentren und der Sonstigen
Lieferanten unter BerUcksichtigung der festgestellten Beanstandungen entsprechend den
gesetzlichen und vertraglichen Regelungen des jeweils geltenden Arzneiversorgungsvertrages
und gesonderter Lieferan-tenvertrage zu Lasten eines einzurichtenden Treuhandkontos. Damit
wird eine nach § 10 Abs. 1 ZAG i.V.m. § 1 Abs. 1 Satz 2 Nr. 6 ZAG (Finanztransfergeschafte)
erlaubnispflichtige Dienstleistung erbracht. Zur Abrechnung des kassenarztlichen
Sprechstundenbedarfs flr die gesetzlichen Krankenkassen tber Treuhandkonten muss der
Bieter von daher zwingend einen Erlaubnisbescheid der Bundesanstalt fur Finanz-
dienstleistungsaufsicht (BaFin) zur Erbringung von Finanztransfergeschaften nach § 1 Abs. 1
Satz 2 Nr. 6 ZAG vorlegen (,Erlaubnis als Zahlungsdienst das Finanztransfergeschaft (§ 1
Abs. 1 Satz 2 Nr. 6 ZAG) zu erbringen®). Eine entsprechende Kopie ist beizulegen.

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung Personal Es ist darzulegen, inwiefern der Bieter die
quantitativen als auch die erforderlichen qualitativen Personal-Kapazitaten zur Erfullung der in

der Leistungsbeschreibung dargestellten Dienstleistung vorweisen kann. (Anlage 14)

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Bei der hier ausgeschriebenen Dienstleistung werden sensible
personenbezogene Daten und Kundendaten durch den Dienstleister verarbeitet. Es wird von
daher gefordert, dass der Bieter als Nachweis fur ein strukturiertes und professionelles
Sicherheitsmanagementsystem (ISMS) etabliert hat.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: Grundlage der Bewertung des Zuschlagskriteriums Preis (30 %) max 300 Punkte
ist der im Angebotsblatt ausgewiesene Wertungspreis (netto).
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Konzept: Beim Zuschlagskriterium Qualitdt werden maximal auf das beste
Konzept 700 Punkte vergeben. Hier kommt es dem Auftraggeber auf folgende Aspekte an:
Umsetzung des Lastenheftes Umsetzung des Prifkonzepts Umsetzung des Statistikkonzepts
Umsetzung des Datenschutzes Nahere Informationen entnehmen Sie bitte der
Bewertungsmatrix (Anlage13).
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 20/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E49175371

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E49175371
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 122 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Ggf. werden Unterlagen zur Prafung nachgefordert. Unterlagen in
Bezug auf die Zuschlagskriterien werden nicht nachgefordert. Somit kdnnen fehlende
Unterlagen zum Ausschluss fuhren.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Fur den Fall der
Auftragserteilung hat eine Bietergemeinschaft eine Rechtsform anzunehmen, bei der eine
gesamtschuldnerische Haftung der einzelnen Bietergemeinschaftsmitglieder fur die Erfullung
der vertraglichen Pflichten besteht.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: § 134 Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tUber den fruhesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs- oder sicherheitsspezifischer Auftrage kénnen
offentliche Auftraggeber beschlieRen, bestimmte Informationen Uber die Zuschlagserteilung
oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung nicht mitzuteilen, soweit die Offenlegung den
Gesetzesvollzug behindert, dem o6ffentlichen Interesse, insbesondere Verteidigungs- oder
Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte geschaftliche Interessen von Unternehmen
schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen ihnen beeintrachtigen konnte. § 135
Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. 2) Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1
Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die
Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union zulassig ist, 2. der 6ffentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union verdéffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den
Vertrag abzuschliel3en, und 3. der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens zehn
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Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veroéffentlichung dieser Bekanntmachung,
abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und
die Kontaktdaten des o6ffentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstands,
die Begrindung der Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben,
und den Namen und die Kontaktdaten des Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll,
umfassen. § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. § 161 Form, Inhalt 1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung im
Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich
dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrindung muss die Bezeichnung des
Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Der Verband der
Ersatzkassen e.V. (vdek)

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammer des
Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Der Verband der Ersatzkassen e.V. (vdek)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Der Verband der Ersatzkassen e.V. (vdek)
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00002228
Pasto adresas: Askanischer Platz 1
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10963
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Telefono numeris: +49 302 69 31-0
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Interneto adresas: http://www.vdek.com

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkimo paslaugy teikéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: 022894990

Pasto adresas: Villemomblerstralle 76

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53123

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +492289499163

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: AOK Rheinland/Hamburg - Die Gesundheitskasse
Registracijos numeris: 000

Registracijos numeris: 000

Miestas: Dusseldorf

Pasto kodas: 40213

Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +49 0211 81950000

Interneto adresas: www.aok.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0004

Oficialus pavadinimas: BKK-Landesverband Nordwest
Registracijos numeris: 000

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 20097

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +49 0201 179-0

Interneto adresas: www.bkk-nordwest.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0005

Oficialus pavadinimas: IKK classic
Registracijos numeris: 000
Miestas: Dresden
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Pasto kodas: 01099

Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +49 0800 455 1111

Interneto adresas: www.ikk-classic.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0006

Oficialus pavadinimas: KNAPPSCHAFT -Regionaldirektion Nord
Registracijos numeris: 000

Miestas: Bochum

Pasto kodas: 44781

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +49 0800 200 501

Interneto adresas: www.knappschaft.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0007

Oficialus pavadinimas: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau
(SVLFGQG) als Landwirtschaftliche Krankenkasse (LKK)

Registracijos numeris: 000

Miestas: Kassel

Pasto kodas: 34105

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +49 0234 304-0

Interneto adresas: www.svlfg.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0008

Oficialus pavadinimas: Techniker Krankenkasse (TK)
Registracijos numeris: 000

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 20910

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +49 40 - 69 09 - 17 83

Interneto adresas: www.tk.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0009
Oficialus pavadinimas: BARMER
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Registracijos numeris: 000

Miestas: Wuppertal

Pasto kodas: 42266

Salies administracinis vienetas (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: 0800 33 3101 -0

Interneto adresas: www.barmer.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0010

Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit
Registracijos numeris: 000

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 22788

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com
Telefono numeris: +4940-23648 55-0
Interneto adresas: www.dak.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0011

Oficialus pavadinimas: Kaufmannische Krankenkasse-KKH
Registracijos numeris: 000

Miestas: Hannover

Pasto kodas: 30625

Salies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +495 11 -28 02 -0

Interneto adresas: www.kkh.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0012

Oficialus pavadinimas: Handelskrankenkasse (hkk)
Registracijos numeris: 000

Miestas: Bremen

Pasto kodas: 28195

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +49 421 -36 55-0

Interneto adresas: www.hkk.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0013
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Oficialus pavadinimas: HEK - Hanseatische Krankenkasse
Registracijos numeris: 000

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 22041

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@vdek.com

Telefono numeris: +49 302 963 1-0

Interneto adresas: www.hek.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

8.1. ORG-0014
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 693de903-eabd-4ee0-a8d7-8261c04e5492 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 27/03/2026 07:57:59 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 218348-2026

OL S numeris: 62/2026

Paskelbimo data: 30/03/2026
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